


Sockenlagets styrelse

Sven Olsson, ordf, tel 0722-394 011, sven@sambis.se

Angela Wallin, v ordf, tel 0478-404 38, angela.73wallin@gmail.com

Bjorn Nilsson, sekr, tel 0709-417 472, bnils73@gmail.com

Anette Gunnarsson, kassor, tel 75 25 39, nette.gunnarsson@home.se
Rickard Olbrant, tel 463 03, olbrant123@hotmail.com

Kérestad: Christer Estberg, tel 77 32 80, 773280@gmail.com

Furuby: Britt-Marie Svensson, tel 77 32 01, brittmarie.furuby@hotmail.com
Attsjo: Klas Bronnvall, tel 0761-482 003, klas.bronnvall@vendado.se

Bli medlem i Furuby sockenlag
Medlemsavgift for 2015 ar 100 kr for familj och 80 kr for enskild.
Bankgiro: 5801-7567

Ange minst namn och telefonnummer oavsett om du betalar med talong
eller via Internet. Om inte alla uppgifter far plats, skicka ett mail till kas-
soren med namn och telefonnummer samt datum da du betalt avgiften.
Kassoren, Anette Gunnarsson har e-post: nette.gunnarsson@home.se.
Aven utsocknes ir vilkomna som medlemmar.

Annonspriser (for ndringsidkare): helsida 500 kr, halvsida 250 kr

Det hiander i Furuby socken ges ut av Furuby sockenlag.
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Birgitta Estberg, tel 77 32 80, 0709-544 233, birgitta@estberg.se
hrister Estberg, tel 77 32 80, 0709-544 234, 773280(@gmail.com
» Harald Leandersson, tel 77 30 45, 773045@gmail.com
Layout Birgitta Estberg
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Karestad frdn Ekero

Redaktion:
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Reservation for tryckfel och felaktigt underlag.

Om du saknar information om niagon forening, organisation eller verk-

Omslagsbild Birgitta Estberg,

samhet s beror det troligen pé att vi i redaktionen inte fatt in négot.
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For nyast information, kolla anslagstavlor och www.furuby.se

www.furuby.se

Furuby socken har en egen hemsida som skots av Bjorn Nilsson,
sekreterare i Furuby Sockenlag. Hjilp Bjorn att ge oss den hem-
sida vi vill ha genom att halla honom informerad.
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Maila admin@furuby.se eller ring tel 0709-417 472
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Psst: Vi finns pa torget i Vaxjo de flesta onsdagar och |6rdagar.
Kolla pa hemsidan

Endast svenska varor - Egenodlat - Lokalproducerat - Narproducerat

* Potatis - mjoliga och fasta sorter

« Agg fran gardens egna frigdende hons med sjoutsikt
* Lokalproducerad honung, ekologiska rapsoljor mm
* Gronsaker, rotfrukter och blommor efter sasong

Karin & Christer Va”’ht )
Tel 070-28 48 555 Va'll(ol,nn ,
al

www.sjolyckorna.se

Vad hander 2015 ...

ons 30 april Valborgsmaissofirande vid Kyrkeryd
Arr: Furuby Sockenlag

son 10 mayj Invigning kulturstigen lings Fibblein
Arr Hembygdsforeningen

161 6 juni Furubyloppet
Arr: Furuby IF

161 6 juni Nationaldagen firas pa Hogehall

Arr: Hembygdsforeningen

fre 19 juni Midsommar Dans och annat som vi brukar.
Plats: Troligen Kyrkeryd, Arr Furuby Sockenlag

16r, son 27 o0 28 juni Teater Hembygdsparken H-torp, 6ppet hus
16r, s6n 4 o 5 juli Lyckebo eller sju sorters kakor, Arr Hembygdsf.

son 9 augusti Hembygdens dag
Arr: Hembygdsforeningen

16r 15 augusti Slatter Kyrkeryd, Furuby
Arr: Hembygdsforeningen

son 6 september Konsert Glasrikets Symphonic Band
Hembygdsparken H-torp. Arr: Hembygdsf.

tors 8 oktober Furubyafton
Arr: Hembygdsforeningen

oktober Hostmote
Arr: Furuby Sockenlag

tor 24 december Julafton
Arr: Tomten



Styrelsen, Furuby Sockenlag:

Sockenbor o andra

Viisockenlagets styrelse vill med denna text géra informera om vad socken-
laget gor och varfor vi tycker att det ar viktigt att ni 4&r medlemmar i Furuby
sockenlag.

Barnens dag framat hostkanten

I vart program for 2015 sé finns bland annat Valborgs- och midsommarfi-
rande som alltid dr vilbesokta evenemang. I &r har vi dven ténkt ateruppta
traditionen att anordna barnens dag framat hostkanten.

Hjartstartaren pa plats

Nu under mars kom antligen hjértstartaren pa plats i Furuby IF:s klubbstuga.
Den dr inkopt tillsammans med Furuby IF och det kommer dven att erbjudas
utbildning i hur den anvénds for alla sockenbor langre fram.

Efterlyser sockenbornas asikter

Sockenlaget har d&ven som ambition att vara en enande kraft for 6vriga for-
eningar och sammanslutningar i socknen, dér vi ibland kan hjélpas at med
evenemang och liknande. For att diskutera hur detta kan utvecklas dnnu mer
sa téanker vi bjuda in till en samverkanstraff under férsommaren. Nér det gél-
ler utveckling av socknen ar vi i styrelsen sa klart alltid intresserade av att
hora er sockenbors asikter. I nuldget driver vi fragan om asfaltering av lilla
grusplanen i Furuby for att gra isspolning vintertid enklare. Dessutom for-
soker vi aterigen fa igenom dnskemalet om eget postnummer.

Halla koll pa kommun och foretag

Dessutom sa forsoker sockenlaget bevaka vad kommunen och olika foretag
har pa géng som kan péverka oss sockenbor. Pa grund av detta ska sockenla-
get dven kunna vara en motpart i diverse fragor. Exempel pé detta ar asfalt-
verkets olika tillstdnd och kommunens tankar om LIS, landsbygdsutveckling
i sjonéra lagen, dar Furuby for ett par ar sedan pekades ut som ett lampligt
objekt. .
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Text Sockenlaget, foto Christer Estberg

Fo6lj med och paverka er narmiljo!

Vi i styrelsen ar sjalvklart alltid intresserade av att ta del av tankar och idéer
om vad sockenlaget kan gora for att fortsitta att frdmja en positiv tillvaro for
alla boende i samtliga byar socknen. F6lj med och paverka er nirmiljo! Ars-
avgiften ar bara 100 kr f6r familj och 80 kr for enskild, for detta producerar
vi “Det hinder i Furuby”, gor inkop till vara evenemang men dven bekostar
viss sponsring och annan utveckling, tex i pulkabacken eller pé skolgarden.

Et 30-tal sockenbor deltog i arsmotet ddr vi b
rade vindkraftsparken i Lysteryd.
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Furuby Sockenlag hyr ut télt, stolar och bord

Talt 250 kr/st Stol 10 kr/st Bord 20 kr/st
Uthyrning sker endast till personer dver 18 ar och medlemmar i
Furuby Sockenlag. Télt, stolar och bord fir endast anvéndas inom
Furuby socken. Om mojligt sker hdmtning tidigast ett dygn fore anvind-
ning och aterlamning senast ett dygn efter. Den som hyr, star for frakt,
rengoring och torkning av vata tilt. Bord och stolar ska vara rentorkade
vid aterlimnandet. Man ar ersittningskyldig for skador, som uppstatt

under hyrestiden.

Det finns tva tilt (3x9m), tio bord och 60 stolar.
Om hyran overstiger 500 kr 1&mnas 10% rabatt pa totalsumman.
Hyresavtal och inbetalningskort skickas i god tid.

Vill du hyra nagot, kontakta Angela Wallin,
0478-40 438, 0768-528 632, angela.73wallin@gmail.com




Text Allan Karlsson

Attsjo byalag

Sedan 1971 dger och forvaltar Attsjo byalag skolan. Genom mycket ideellt
arbetet har man lyckats astadkomma en funktionell samlingslokal for byg-
dens folk, men dndé behélla den gamla stilen. Bland uppgifterna dr ocksa att
anordna olika aktiviteter for byborna.

Cykeltur blev biltur

En cykeltur till Skéartaryd var planerad. Men védrets makter vaar inte nadiga
sé det blev en biltur istillet. Forst besoktes Sigvard Jakobssons gardsmuse-
um, med fortrafflig guidning av dgaren sjalv. Ett stort antal redskap och verk-
tyg frén den egna géarden har samlats under arens lopp. Ett mycket givande
besok. Sedan besoktes Skartaryds urskog dér det medforda kaffet intogs. Pa
den markerade vandringsleden kunde man studera hur naturen sjilv skoter
skogen. Hér slutade den stora skogsbranden som borjade i Lysteryd 1868.

Kulturdag

I oktober var det visning for allmédnheten av aterskapandet av Lilla Attsjon
med ca 60 deltagare. Eftermiddagen &gnades forst &t aktiviteter for barnen.
Pa kvillen blev det proffsig underhallning av Linda Andersson och Julia
Ojansivu med skon sang och kvéllen avslutades med en festmiddag.

Kraftskiva

Augusti dr ocksa kriftornas forlovade tid. Under gemytliga former behandla-
des dessa sma lackerheter med sedvanligt sugande och sérplande samt intogs
for matsmaéltningen dérfor avsedda drycker.

Byalagets styrelse

Sven- Erik Sjogren, ordf, tel 77 32 85
Usko Ojansivu, v ordf, tel 77 31 76
Marie-Louisa Lo6v

Charlotte Jutestrom, tel 77 32 45
Stefan Karlsson, tel 0706-524 216
Jan-Olof Gustavsson, tel 77 33 38
Rasmus Svensson, tel 0701-490 715
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Text: Britt-Marie Svensson

Furuby byalag

Som traditionen pébjuder holls den érliga dldermannastdmman i november
2014. Arets &ldermin Imbi och Christofer Krutrdk, Furuby Hikansgard, stod
for vardskapet.

Conny Eriksson - en av byalagets verkliga dldermén genom éaren, har gatt
bort. Byalaget framforde sina positiva minnen kring det engagerade och det
stora intresse som Conny alltid visat for fragor som ror byalaget.

Socialt ansvar

Vid stdmman avrapporterades bl a att byalaget satt upp och bekostat nya
anslagstavlor, eftersom de gamla var i daligt skick. Vidare har man foljt upp
hur de kréftyngel man satte ut 2013, utvecklats, men tyvérr konstaterades
att atervéxten var tdmligen délig. Problemet med héstgddsel pa vigarna har
diskuterats med alla héstégare och vi kan konstatera att viss béttring skett.
En ursprungssed for byalaget ér att gardarna ska turas om att hysa luffare.
Byalaget var enigt om att man fortsatt vill ta ett socialt ansvar, varfér man
beslutade att byalaget vid extraordinéra tillfédllen, t ex olyckor eller andra
omstidndigheter dar furubybor behdver hjélp i ndgon form, ska bistd med
hjélp. Byalaget kan dérfor sammankallas med kort varsel via telefon eller
sms for att snabbt kunna agera.

30-skyltar satts upp

Trafiksituationen, pé frimst gamla végen fran kyrkan forbi Prastgérden och
ner mot 25:an diskuterades. Manga bilister kor alldeles for fort och med tan-
ke pé att végen &r ett populért gang- och ridstrak, &r risken stor att en olycka
hénder. 30-skyltar, som védjar till bilisterna att inte hélla hogre hastighet,
kommer darfor att séttas upp utmed végen.

Aldermin Britt-Marie och Kurt-Inge Svensson

Till aldermén for 2015 valdes Britt-Marie och Kurt-Inge Svensson, Furuby
Prastgard. Vid aldermannastdmman fick vi ocksa en mycket uppskattad och
trevlig visning av Hékansgérden av Imbi och Christofer, varefter en synner-
ligen smaklig festmaltid inmundigades.

Medlem i Furuby byalag ar de som har sk mantalsatt jord inom Furuby,
dvs dgare av jordbruks- och/eller skogsfastighet. Red anmn.



Text och foto Birgitta Estberg

Lilla Attsjén

Intresset var stort for
Lilla Attsjon vid vis-
ningen i oktober 2014.
Attsjoborna sjélv hade
gatt man ur huse och

det fanns dven nyfikna
fran socknens andra

byar. Byn ér stolt 6ver
att ha fatt tillbaka Lilla
Attsjon.

| Arbetet bekostades av
pengar bla frén EU och
avslutades 2014.

Alla besokare bjods
pd dryck och korv med
. brod
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Flera ”rara” faglar, som kungsérn och havsorn har redan visat intresse for fa-
gelsjon Lilla Attsjon. Det ska bli spannande att folja utvecklingen och gédrna
extra roligt om jag lyckas fanga nagon raritet pa en fin bild. Utsiktstornen ar
byggda sa att fotografering och tittande inte ska stéras av att nagon flyttar
sig i tornet.

EVEMSK A VARMEPUMP
FOREMIMGEN

RORKOMPANIET AB

SVER e

Allt inom e Service
ror e VVS-installationer

e Entreprenader

Kontor: 0470-77 30 90
Fax 0470-771000 Mob 070-5677210
rorkompaniet@telia.com. www.rorkompaniet.se
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Karestad byalag

Karestad byalag ombildades 1978 vid ett véalbesokt mote i Siv och Jan-Olof
Karlssons kok pa Sambicken (dér Anna o Jonas Wennerberg m familj bor).

Byalaget positivt

Tidigare byalag var de som hade sk mantalsatt jord medlemmar i. Jag blev
vald till ordférande i den forsta styrelsen. Intresset for byalaget var stort da
som nu. Efter nagra ar drev ménga i byn &drendet att det skulle byggas en
“byastuga”. Jag var emot idén eller atminstone tomtvalet. Idag kan jag sdga
att det var rétt satsning att bygga stugan. Fast jag anser fortfarande vi kunde
valt en béttre plats. Alla hjdlptes verkligen at for att det skulle bli en stuga.
Den anvénds till allt fran syméten, motionskvillar, ryvyer, fester och allvar-
ligare tillstdllningar. Det dr harligt att intresse och engagemang haller i sig.
Byalaget ér definitvt en positiv del av livet i Karestad.

Styrelse

Magnus Lindstrom, ordférande, tel 77 31 20, magnusgerda@telia.com
Anders Johansson, dlderman, tel 77 30 51

Fredrika Hallberg Ehrner, sekreterare, tel 77 10 87

Tonny Fransson, kassor, tel 77 31 16

Karolina Ohlund, ledamot, tel 77 30 44

Marie Ferdinandsson, suppleant, 77 21 08

Festkommitté

Fredrika Hallberg Ehrner, tel 77 10 87
Anna Wennerberg, tel 77 10 22
Viktoria Ljunggren, tel 0725-776 777
Johan Fransson, tel 77 30 44

Johny Klingborg, tel 77 10 33

Niclas Klingborg, tel 77 10 33

Medlem i Karestad byalag
ar alla som bor i Karestad och
ar intresserade. Ingen sérskild
medlemsavgift. Frivilliga bi-
drag bg 102-2888. Red anm.

Representant i Sockenlaget
Christer Estberg tel 77 32 80

Uthyrning av Karestugan
Anders Johansson tel 77 30 51
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Karestad:

By att rida |
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Vagn med Jutan, Anna och Benjamin Wennerberg, schimmel Belle med Elias Wennerberg
och fuxen Lilleman med Emelie Runesson

Kobodnderna utbytta

Karestad bjuder pa ett véldigt rikt héstliv. [ var och varannan gard finns minst
en hist och sévél gammal som ung tar sig gérna en tur pa héstryggen. Ko-
bonderna har, pé de flesta gardarna, bytts ut mot héstidgare. Forutom alla
hobbyryttare finns det ett par gdrdar som har tagit ett steg ldngre och blivit
néringsidkare inom halvblodsavel.

Fran gemensamma uteritter till avsuttna aktiviteter

Varje ar anordnar byborna flera olika aktiviteter med histen som fokus. Det
kan vara allt frin gemensamma uteritter, luciatadg, hopptévlingar och tri-
ningshelger. Ibland anordnas dven avsuttna aktiviteter som olika typer av
foreldsningar. Intresset ar stort och det brukar vara god uppslutning pa dessa
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aktiviteter. Ofta deltar 4ven utom-
bys. De éar hjértligt vilkomna.

v

Hiisten _Kalle med Fredr_ika FEhrner

| | féraldrarnas fotspar

Vildigt ménga av barnen i byn
har gétt i sina foréldrars fotspér
och blivit hastfrélsta. Varje vecka
anordnas det ridlektioner for dem
i nagon av byns flera paddockar.
Intresset for tédvlingar har okat. I
och med att barnen har blivit dldre
och duktigare ryttare dker de gér-
na ivég, framst pa olika hopptav-
lingar runt om i lanet.

Distans, hoppning ...

Men det finns dven flera av de
vuxna ryttarna som satsar hart
inom olika grenar. Ett par stycken
distansryttare bor i byn, vilken
lampar sig bra for trining av deras
histar. Karestads milsvida skogs-
végar, med bra underlag, dr ett per-
fekt stélle att tréna upp kondition
och styrka pd. Hoppryttare med
fina framgangar pé tdvlingsbanan

Fjordingen Nordman

. .

finns det ocksé ett par av, men dven dressyrryttare. Nagra av byns invanare
intresserar sig dessutom for utstallningar och premieringar.

Avklopplande att ta en tur pa hastryggen

Manga har fétt upp dgonen for hur skdnt och avkopplande det ér att ta sig en
tur pé héstryggen. Bade kvinnor och mén. Intresset okar stindigt och bidrar
till den fina sammanhéllningen i byn.

Hastlivet har fa begréansningar och alla ar lika valkomna!
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Hidisten Bryneseion Bleddian, hubden Balthazar
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Lillemor Blanc, Lysteryd Sjoaryd

Basta sockenbor!

Jag har tillsammans med Klas Bonnvall, ordforande i var férening Byliv Fu-
ruby socken, varit och informerat om den planerade vindbruksparken i Lys-
teryd pa Sockenlagets d&rsmdte. Medlemsantalet &r i skrivande stund 6ver 40
personer representerande alla byar i socknen.

Foreningens styrelse bestar av Klas Bonnvall Attsjd, Ingela Warberg Attsjo,
Lillemor Blanc Lysteryd, Christer Estberg Kérestad och Britt-Marie Svens-
son Furuby.

Informerade grannarna

Jag tanker presentera mig sjilv och hur jag upplevde de dagarna nér det blev
uppenbart att vi skulle & en vindpark i Lysteryd. Maken, som da levde, insag
ganska omgéaende vad det innebar for var livsmilj6. Vid en genomldsning av
det program vi fick ta del av och vi var dessutom ganska ensamma om att bli
informerade om vad som var i vardande.

Négon uttalad ambition att i ndgon storre krets kommunicera med andra be-
rorda i Lysteryd, var inte inplanerad av energibolaget HS Kraft. M6jligen var
anledningen att inte vécka den bjorn som sover” och bjornen ér da ortsborna
runt omkring Lysteryd. Nagot som vi inte godtog och omgaende informerade
alla véra grannar i byn.

Jul- och nyarshelgen gick at till att lamna synpunkter

Vi fick dven da mojligheten att framfora vara synpunkter, alla skriftligen. For
att dessa synpunkter skulle godtas, som efter hand skickades in till Lénssty-
relsen Kronoberg, begransades tiden till 30 dagar mitt under jul och nyars-
firande.

Vid den tiden visste vi dverhuvudtaget inte mycket om vindkraft och var
egentligen ganska maktlosa infor ett gigantiskt problem.

Vill radda var boendemiljo!
Denna géng, ddremot, ligger vi i framkant med yttrande, kunskap, ifraga-
sdttande och vi dr ménga fler som kan paverka. HS Kraft och det tyska fo-
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Text Lillemor Blanc

retag Bay.Wa.Re GmbH som Overtagit det gamla tillstdndet, har redan sett
sig tvingade att gora vissa fordndringar. Vi ndjer oss inte! Det finns mer att
gora!

Gigantisk miljopaverkan

Den miljopéverkan vi kommer att bli utsatta for dr gigantisk, provokativ
och aggressiv. Den ménskliga faktorn i deras Miljokonsekvensbeskrivning
lyser oménskligt med sin franvaro. Man pastar att 10 st vindkraftverk, (220m
hdga) byggt som en industrianldggning, i ett omrdde med ett antal byar i sin
nérvaro, inte ndmnvart paverkar! Till detta skall ldggas paverkan av buller,
skuggeftekter, blinkande ljus samt virdeminskningen pé alla vara fastighe-
ter. Man kan stélla sig frédgan: vem vill flytta till ndgon av véra fyra byar med
allt detta pé kopet??

Vi hoppas ni vill vara med i féreningen! Hor av er till nagon i av oss i
styrelsen: Klas tel. 0761-482 003, Lillemor tel. 0705-537 379
Kontakta oss sa informerar vi garna om vad som hander.
Medlemsavgift 250:-/person

Dina nya grannar

i Furuby socken!

220 meter

/ \ \ 155 meter

63 meter

Holstorps- Kaknas- Villa Tallar Vindkraftverk Domkyrkan Turning Torso
masten tornet 2 plan 30m 10 st Vaxjo Malmo
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- startare i klubbstugan F“_"”b_y socken - s
Hjartstartaren dr nu pa plats i klubbstugan, Idrottsvigen 4-6, Furuby, se RI ks I n t ress e fo r VI n d k raft!

karta och bilder. Mer utbildning kommer att erbjudas, kolla anslagstavlor

och pd www.furuby.se.
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| Uttryck din asikt innan det ar for sent!
Vi i redaktionen har besokt Lemnhults vindkraftspark utanfor &
Aseda! Det skapade ménga tankar som snurrar i huvudet. En %
sak dr séker. Vi vill inte att det ska se ut sa hér i Furuby socken.

- Uttryck din asikt. Kontakta foreningen Byliv Furuby socken (sid ©
16). Det géller att stimma i1 backen. Den hér gdngen &r det Lyste-
ryd som drabbas mest. Nésta gang kan det vara utanfor din egen [
dorr. Har vi vél fatt hit nagra s blir det snart fler - tror jag.

Dorren har en sddan hér skylt.

AED

Hjéirts’ggrt_are

| Hur manga vet att 6stra delen av Vaxjo kommun, dvs stora delar
| av Furuby socken, anses vara av riksintresse for etablering av
vindkraft?

Sa hér ser hjartstartaren ut. Instruktion finns ocksa.
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Ej onskad utsikt fidan Kdrestads hojder:
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Trygghet, gemenskap och
utveckling

carin.hogstedt@vaxjo.se
0706-214 959
WWW.Vvaxjo.se

| twitter: @hgstedt

Blogg: www.carhogl4.se

Vénsterpartiet

Det dr morka tider globalt sett. Terror, krig, mordbrander, néthat — journa-
lister lever farligt, kristna ocksd, muslimer, judar, romer... Latt hint att bli
pessimistisk infor uppdraget att forbéttra villkoren for djur, natur och mén-
niskorna pa jorden. For det uppdraget har vi alla. Forvalta pa rétt sétt och
kunna ldmna &ver till kommande generationer en planet som é&r lite bittre.

Samhallsféreningar och sockenrad viktiga

Ett sadant positivt arbete gor de sockenrad och samhéllsféreningar som
Vixjo kommun har — 26 stycken aktiva. Det adr en utvecklingskraft som ska
tas tillvara. Foreningslivet dr ett sammanhallande kitt, som bidrar till trygg-
het, gemenskap och utveckling. Det dr viktigt 1 tider med social oro, krig
inpa knutarna, flyende fran krigshardar i t ex Syrien.

Satsar ocksa pa landsbygdsutveckling

Vinsterpartiet i Vaxjo kommun har fatt manga nya medlemmar infor och
under forra arets valrorelse. De dr dessutom spridda i1 hela kommunen; inte
bara stadsbor. —Ja, ser vi till Kronobergs 14n, sd har dven avfolkningskom-
munernas Vansterpartier vuxit. Vi ser framtiden an med tillforsikt. Pa Vén-
sterpartiet Kronobergs arskonferens i slutet pa februari kommer vi att vélja
ett utskott, som ska sérskilt arbeta med landsbygdsutveckling. Det kinns
mycket angelédget i tider nér alltfler myndigheter centraliseras, slas ihop och

Text Socialdemokraterna

vettig bostad, ett arbete att forsorja sig pd, dr grunden. Och for att erbjuda
mdjligheter att bo i lands- eller glesbygd, i smaorter och kommundelscentra,
sa dr bredband nddvéndigt liksom mobiltdckning. Kan vi ocksa skapa lugn
och ro i forskolor/skolor genom farre barn i klasser/grupper sa dr grunden
lagd for att alla barn blir sedda, horda och forstddda. De som behdver extra
hjalp ska fa det — pé ett tidigt stadium — inte vdnta och se! Det finns mycket
att gdra och vi gor det girna tillsammans med folket i Furuby och i hela
Ovriga kommunen.

‘P
*Q
&

Vi ér 6ver 1000 partimedlemmar i var kommun som brinner for rittvisa.
Tillsammans ar vi engagerade i Socialdemokraterna. I den lokala S-foren-
ingen i bostadsomrédet, som ledamot i en kommunal ndmnd, i riksdagsarbe-
tet, inom olika fackliga S-foreningar och i internationella projekt med vara
systerpartier i andra lander. Vi vet att vart engagemang gor skillnad.

Framtidspartiet

Socialdemokraterna
Vaxjo

Cirka 150 av vara medlemmar har politiska fortroendeuppdrag i kommun,
landsting och riksdag. Ménga andra har uppdrag i organisationen och inom
fackforeningsrorelsen.

Vi arbetar tillsammans for en battre kommun, ett bittre land och en béttre

varld.
Bli medlem direkt!
Ring 0470 777 333 eller ga in pa var hemsida:

+ fibernergrivning &r ett méste for att skapa attraktivt boende och foretagande

%J ocksa utanfor de for operatdrsbolagen 16nsamma orterna.
iQ
T

www.socialdemokraterna.se/vaxjo

£ Bredband och mobiltickning nédvandigt 1 maj i Vixjo: Samling partiexpeditionen, Lied-
§ Bredband, bostdder, arbeten ser undertecknad som viktigaste investering- bergsgatan 31 klockan 14.30. Tal och underhallning i

& arna for hela kommunen och for att skapa trygghet for medborgarna. En Museiparken klockan 15.30!
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BESLUT SKA FATTAS NARA DEN DET BEROR

Y Bet hander i Yo
B . ©

@ Skolor i hela kommunen juruh? gu [ken!

& Vagar som man kan fardas pa

& Oppna marker

& Evologisk oding Birgitta Estberg Christer Estberg Harald Leandersson
'{3’ Lagre arbetsgivaravgifter for unga 0709-544 233 773280 773045
birgitta@estberg.se 773280@gmail.com  773045@gmail.com

'@ Oférandrat ROT- och RUTavdrag

W.s

FURUBY CENTERPARTIAVDELNING FINNS NARA DIG
| FURUBY SOCKEN.
CENTERPARTIET | OKADE MED ETT MANDAT TILL

KOMMUNFULLMAKTIGE | SENASTE VALET >35> Vi vill veta <<<<<
OCH AR PA HUGGET FGR DINA FRAGOR Hindelser ® Tel-nr ® In/utflyttn ® Nyheter ® Onskemal ® Kommuninfo
mm

BESGK VAR HEMSIDA WWW.CENTERPARTIET.SE/VAXJO
GILLA 0SS PA FACEBOOK LILLEGARDENS
WWW.FACEBOOK.COM/CENTERPARTIETVAXJO STALI FODER

For mer information kontakta:
Ordf, Wage Kjellson Karestad tel nr 070 570 95 34 0470 773094 Producerar och séljer grovfoder speciellt for hastar

Gudrun Holmberg 0470 7732 75

Anders Johansson Kirestad 0470 77 30 51 Saljer det ekologiska fodret fran St. Hippolyt som alla hastar alskar

Erbjuder platser i |6sdrift for hastar och ponnyer i alla aldrar

Tar emot och tvattar era hasttdacken, schabrak mm.

BLI MEDLEM DU OCKSA!
GA IN PA
WWW.CENTERPARTIET.SE Ttlerese M.agmjsson Tel: 9708—980 233
OCH REGISTRERA DIG. Karestad Lillegard www.lillegardens.se
CENTERPARTIET 360 51 Hovmantorp therese@lillegardens.se

22 23



Furuby Bygg AB

Fredrik Andersson

Renoveringar
Tillbygge
Reparationer

mm

Telefon: 070-566 73 66

24
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SHlinds folkmusik

!

O 'Hugos Tales and Tunes

Sa kallar vi oss, ett ging som har det gemensamma att vi tycker om att spela
och sjunga. Allihop ir vi frén Furuby socken utom Karin som bor i Aryd. De
flesta av oss bor i Attsjo. Fiol, dragspel, bas, fl6jt, trumma, banjo och gitar-
rer. Forutom Karin sa &r vi Ingvar, Lena, Roland, Usko, Lotta, Ursula och
Sven-Erik.

Vi spelar foretradesvis irlindsk pub/folkmusik, men det kan ocksa smyga sig
in annan musik.

Du som vill engagera gruppen, kontakta Sven-Erik Sjogren 0470-773285
eller 070-2938688
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Stor sten i Karestadan

Fiska i
Karestadan
Arydsjon
Attsjon
Tryllsgol

Buaqisy Jazs,z,{'zb 030,

Text Kjell Ljunggren, foto okdind

Karestadans fiskevardsomrade

Karestadéns fiskevardsomrade omfattar Kérestadan fran bron dver viag 25 i
soder till utloppet frén Linnebjorksjon i norr.

Detta omfattar Karestad, Furuby, Attsjo och Ramnasa fiskeritter i an, inklu-
sive Skarsjon.

Varje fiskeréttsinnehavare fiskar fritt inom respektive rote.

De som inte har fiskerétt loser fiskekort for handredskap.

For kraftfiske géller séarskilda regler och villkor som tages fram varje ar pa
fiskestimman

Barn under 15 ar fiskar fritt inom fiskevardsomradet

Oringutsittning och iordningstéllning av lekbottnar

Sammanlagt 35 000 st Oringyngel har planterats ut under 2012, 13 och 14,
Vi elfiskar arligen ihop med Lénstyrelsen och resultaten verkar lovande.
Sommaren 2014 har en stricka av ca 300 meter iordningstallts till lekbottnar
for Oring, vandringshinder har rivits och mycket sten har flyttats, och vi
hoppas dringarna gillar detta. En hel del arbeten &terstar med den biologiska
aterstillningen av &n och vi hoppas att vi kan fortsitta med ettapp 2 som
kommer att omfatta ca 400 meter till av an.

Styrelse

Kjell Ljunggren, Kérestad, ordf, tel 0705-677 210

Patrik Karlsson, Karestad, kassor, tel 77 30 35 . “m\m‘é‘
Jan Forsman, Ramnasa, sekr, tel 341 60 <l av esoﬁ-
Dennis Knutsson, Furuby, tel 77 32 83 ﬁs\z,e\@“ '\dﬁa‘“ 100: -
Peter Lindstrom, Attsjo, tel 77 32 33 gre® o¢ 20 &

Ar det sadana fiskar det ska bli i an?
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Arydsjons fiskevardsomrade

Fiskekort
Arskort utan nét 150:-
Arskort med ett niit 300:- (nitfiske far ske 1/6 —31/12) _ £ »
Arskort trollingfiske 300:- " ' as 2 e S5 SO e g
Gistkort 150:-/st, for fiske tillsammans med ordinarie fiskekortsinnehavare. e NG i ba s R :
Dagskort 50:- 5= pESE ey
Dagskort trollingfiske 100:- i it i 11T T -
e .il{f'f*.:ﬁ'- H
Fisketivling ke
Under tiden 1 jan — 31 dec pagar en fisketivling vid vilken koras Arydsjons
sportfiskemaéstare. Fisken far inte faingas med ryssja, nit eller mjérde.

Poéngberdkning:

Gédda, vikten x 1

Braxen, vikten x 4 For at delta j ¢

Al, vikten x 2,5 UPpvisag fs,. - Viingen g, fiske
Abborre, vikten x 5 €m, som konty, (ﬁ;’n Styrelsemey.
Gos, vikten x 2 Crar Vikten,

Kraftfiske
Fiskerattsinnehavare féar fiska kraftor under en helg, den 8 och 9 augusti
2014.

Gosfiske Attsjon - Trylisgol

Det ir tilltet att fiska gos i Arydsjon.

—— —

Trylls gol . " Text Peter Lindstrom, t Biritta Estberg

Vissa regler finns for detta fiske: F iskekory sélj Ca 3 km nordost om Attsjo by, pd vigen mot Holmahult ligger Tryllsgol
Endast fyra spd per bat far anvéndas. thSSoH, urubv Dennig som ingar i Attsjon - Tryllsgdls fiskevardsomrade. Sjoarna ligger i en
Max tva gosar per bat o dygn far fangas. Iag?rd Tel 77 3 2 g Kl vacker ostord natur, ingen bebyggelse finns i nirheten, bara skog. Ge-
Minimimatt pa gos dr 35 centimeter. butiken 1 Aryd 3 och nom sitt avskilda ldge och vildmarksnatur erbjuder sjoarna bade trevligt

fiske samt rekreation och avkoppling. Bét disponeras av kortinnehavare
g Styrelse i man av tillgang.
2 Ordfoérande: Gillis Fransson, tel 77 30 58
E Bertil Aronsson, kassor o sekr, Hogstorp, tel 804 45
£ Dennis Knutsson, ledamot, Furuby, tel 77 32 83
§ Johan Johansson, ledamot, Skogsséllskapet, tel 77 74 02
& Kjell Ljunggren, ledamot, Karestad, tel 77 32 58

grskort 200
Fiskekorten siljes av agkort 5.
Ingvar Bjorkman, Attsjo Lyckans hojd, tel 77 32 55
Allan Karlsson, Attsjo Skonstorp, tel 77 32 42
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Furuby SPF  &yoeiie

Fem génger om &ret dr det ménadsmoéte i Furuby SPF. Vi triffas i forsam-
lingshemmet, dir vi borjar med ett formellt sammantrade, som ocksa inne-
héller information fran riks- och distriktsniva. Efter sammantrédet 4r det na-
gon form av underhéllning, foredrag, tdvling, bingo eller nagot annat trevligt.
Furuby SPF ir en av de minsta lokalforeningarna — ett femtiotal medlemmar,
men aktiviteten dr desto storre. Vid varje manadsmdéte, inklusive arsmotet,
brukar det vara mellan trettio och fyrtio deltagare.

Boule och handarbete

Verksamheten i olika grupper dr ocksa stor. Vad vore en SPF-forening utan
ett antal boulespelare. De allra flesta torsdagar samlas ndgot dussin medlem-
mar for att tivla med Lillen och kastklot. Sommartid pa Furuby IF:s grusplan
i Furuby och vintertid i Allhallen i Hovmantorp. Det finns en grupp for hand-
arbete med det lite konstiga namnet Terapigruppen. Varfor den heter sé, vet
jag inte riktigt. Det kan mojligen bero pa négot sorts bidragsvillkor en gang i
tiden. Namnet har héngt med lénge. Lite hardare trdd anvénds i Tradslojden/
Luffarslojden med traff en gang i veckan. De som vill vara med och dansa
linedance far &ka in till Véxjo, medan studiecirkeln héller till i foreningslo-
kalen Tranan i Furuby.

Utflykter med minibussar

Varje &r forsoker vi gora en eller tvd dagsresor med minibussar. Forra aret
besdkte vi tunnelbygget vid Hallandsésen. Tre studiebesok hanns ocksé med:
Sveriges Radio, Muséet vid Sankt Sigfrids sjukhus och Polisskolan.

Hur bér man sig at, om man nu vill bli medlem och vara med? Tja, det enk-
laste séttet dr att komma till ett mdnadsméte. Det édger alltid rum klockan
16.00 1 forsamlingshemmet. I ar trdffas vi 22 maj, 7 augusti, 2 oktober och
4 december. Vid augustitréiffen ér det alltid sill och nypotatis som fortéring.
Decembertréffen innebér luciatag, paketauktion och julgrot

Vill du fraga om négot kan du kontakta:
Harald Leandersson 0470-77 30 45
eller mobil 0725-603 045
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Stig Séderberg och
Gudrun Pettersson
“kldr ut sig” till tun-
nelarbetare

Bussresan 2014 gick till tunneln i Hallandsasen.
Hallandséstunnenln bestér av tvé parallella enkelspérstunnlar p& vardera 8,7
km. De bada tunnlarna binds samman av tvéirtunnlar. Tunneln gér mellan
Béstad pé den norra sidan till Forslov pd den sddra sidan. Just nu pagar jarn-
vagsinstallationerna. Tégtrafiken forvéntas komma igan i slutet av 2015.

En utstillning visar
hur arbetet fortskridit.

Text Harald Leandersson
Foto Christer Estberg

Atervinning av tunnelsten
tunnelsten ;

Besoka var hemsida: http://www.spfpension.se/furuby
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Intdkterna alla sockenbor till del
Jag tycker att intdkter fran exploatering som bergtikter, vind-
kraft och liknande borde tillfalla hela socknen och inte enskilda
markdgare. Da blev situationen mer rattvis. Alla maste ocksa
# komma ihdg att en exploatering litt ger nista. Skit leder till
skit! Vem som drabbas da det kan vi inte forutse. Darfor ér det
8 viktigt att vi nu agerar kraftfullt, annars lyssnar ingen.
Sjalv har jag natt livets host, men skulle jag géra mina val nu
hade jag prioriterat att bo i, eller &minstone nédra en national-
% park eller kanske tom i en storstad ddr man 4r manga som
1 kan halla emot exploatering och girighet.

Spannande pa lande

A
1
\
§

|
]

§i

Det ér spédnnande att bo pé landet, sérskilt pa det riktiga landet.

Atminstone om man inte #r en stor markigare. Sjilv bor jag se-
dan 1969 pé Sodrekvarn 1 Karestad. Bostaden ligger vackert vid
Karestadéan.

U

B

Bade manskligt och ekonomiskt riskfyllt
Jag brukar sdga att man inte vet hur det ser ut ndr man kommer §
hem frén jobbet. Skogen som stod sé& vackert p4 morgonen nér man
akte till jobbet kan vara helt borta nigra timmar senare. Jag kom
hem sent efter ett kvéllsmote. Nér jag steg ur bilen horde jag ett
kraftigt brummande och blidndades av tva kraftiga strélkastare fran
andra sidan an. Jag trodde att hjartat skulle stanna. Som jag befarade: !
En gigantisk skogmaskin at sig genom skogen, min skog for livet och |
sjdlen. Sa kinde jag det. Jag vet att det dr Hushallningssillskapet som &%&
star som dgare. De fick skogen i gdva av nagra barnlosa sockenbor for
hjalp till behdvande. Att bo i en sk enskild fastighet pa “rena” landet §&
ar enligt min mening bade ménskligt och ekonomiskt riskfyllt. Vill du s
bygga ut huset ska du ha grannarnas godkénnande. Men att ta ner skog §#
4dnda in pa stugknuten - det &r ok! For att bestimma 6ver sin egen livs- §
milj0 maste man vara markigare av stor dignitet.

| Odndliga ridturer
%3 Jag maéste ocksa beritta om fantaskiska ar i Karestad. Alla mina
ridturer ofta tillsammans med min dotter. Med hérliga héstar, karta
och kompass gav vi oss av. Vi har ridit pa det flesta stigar och
gl vigar fran Vikensved i vister till Strombergshyttan i Oster ,fran
Bjornamo 1 norr till Ingelstad i séder. Vi har ridit 1 Lysterryd dar
i som det nu planers for vindkraftverk. Vi har ridit forbi Ekedal till
Attsjoskogarna. Pa andra sidan an har jag vandrat massor av gang-
er. Jag kunde terrdngen som min egen handske, plockat svamp och
bér. Var forsta hund Dingo foljde med och at bldbar. Néar vi var pa
jobbet gick Dingo helt 16s har hemma. Han hdll koll pa hus och
dgodelar. Da behddes inget Securitas.
Tyst kil 18.00
Vi har under ménga ar blivit storda av bergtikten som ligger en bit
bortom “&tervinningsstationen” pa végen till Lysteryd. Bullernivaerna
ligger ibland hogt over grinsvédrdena. Nér man kommer hem frén job-
bet och vill njuta av sin noga utvalda boendemiljo, och koppla av fran
stress och ovésen i stan, da ar det bara att gé in i huset och stinga yt-
terdorren tills klockan blir 18.00 pa kvéllen. Da blir det plotsligt lugnt
och stilla.
Den nu projekterade vindparken fir vi leva med dygnet runt. Ar du marké-
gare far du erséttning for berg och vind! Mycket mérkligt tycker jag. Ingen
ménniska kan vl skapa sten, berg eller vind? Problemen accelererar ocksa
nir dgare av markomraden inte lingre bor pa orten. De ingar inte i byge-
menskapen. Marken &r for dem bara en pengaplacering och att “vanligt”
folk drabbas berdr dem inte. Den drabbade har varit daligt forutseende eller
i bésta fall haft otur. Nér vi for snart 50 &r sedan flyttade till Karestad sé
kollade vi skola, vig- och bussforbindelser. Inte kunde vi da ana kommunen Hur det nu blir, s& kommer jag nog =
skulle anse omréadet Lysteryd, Attsjo vil lampat for vindkraft, vilket framgar Text Birgitta Estberg att bo nagonstans pd landet ocksd i =
av vindkraftsplanen som finns p4 kommunens hemsida. Bild: Birgitta o Christer Estberg nésta liv.

Gemenskapen viktigast st
Men mest vill jag nog lyfta fram
gemenskapen i byn. Jag kédnde
, -' *  mig vilkommen frdn forsta da-
P L™ gen. Trots att jag dr kustbo fran
Skéne. Alla planerade och opla-
| nerade fester. S& mycket jag dansat.
§ Alla hajker och skogsturer. En géng
fick vi for oss att paddla kanot fran
Soédrekvarn till Nykvarn. Var son var :
med, han var livradd. Alla klarade sig

helskinnade, t.0.m. kanoten. '

Vill trots allt bo pa landet
Blommor



Hemmesjo-

Furuby forsamling

Forsamlingsradet Hemmesjo-Furuby forsamling
Ordinarie

Ordf. Elisabeth Sigfridsson

Vice ordf. Christina Leandersson

Piar Ferdinandsson

Anna Holmstrom

Eje Elmqvist E{s%ittare'
Karin Johansson Borj e‘Al'VldSSOH
Bo Hansson Kerstin Gynnerstedt

Monica Carlsson Blomster
Gudrun Holmberg

Kerstin Thorn
Johannes Grimheden, prast

Kvartalsbladet och annons i Smalandsposten

En ging i kvartalet kommer ett blad i brevlddan med information om vad
som hénder i forsamlingen de nérmaste tre manaderna. Hér finns ocksé en
liten hidlsning och kontaktuppgifter till kyrkans personal. I Smalandposten
kan ni l4sa om helgens gudstjidnster och kommande verksamhet pd freda-
garna. En gang i manaden kommer Trovérdigt med intressanta artiklar kring
kyrka och tro och ger glimtar ur verksamhet och gudstjénstliv i hela pasto-
ratet. PA www.svenskakyrkanvaxjo.se finns ocksa aktuell information och
kontaktuppgifter. Ni som har smart-phone kan ladda ner gratisappen “Kyrk-
guide” dar man kan soka upp den kyrka man vill besdka och hitta tider for
gudstjénster.

| Hemmesjo-Furuby forsamling arbetar:
< Pastorsexpeditionen Lena Bergwall: 0470-704870
3 Kyrkogardsvaktmistare: Patrik Geijersson 0470-704954
E Kyrkvaktmaéstare: Usko Ojansivu 0470-704953
S Pedagog: Carina Nordmark 0470-704951
§ Kantor: Cecilia Wiberg 0470-704952
% Prist: Anna Borgstrom 0470-704950
E Forsamlingsherde: Johannes Grimheden 0470-704850
& Alla fasta nummer ar kopplade till mobiltelefoner.
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Foto Birgitta Estberg
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Musiken i kyrkan

Kyrkokoren

Furuby- och Hemmes;jo kyrkokdr ovar varje tisdag kl 19-20.30 omvéxlande

i Furuby forsamlingshem och i férsamlingshemmet i Billa.

Du ér varmt vilkommen att vara med!
20 Du behdver inte kunna ldsa noter men maste tycka om att sjunga forstéss!
§ Hosten 2009 gick Furuby kyrkokor och Hemmesjo kyrkokor samman till en
5 gemensam kor for bada forsamlingarna och dé var vi tva forsamlingar. Forsta
§ januari 2014 blev vi en forsamling och dédrmed ocksé en kdr! Vi sjunger mest
Eé kyrkligt men dven en del profant.
& Tag kontakt med Cecilia Wiberg, ledare, tfn 0470-70 49 52

Musikgruppen Himlaliv

Vi ateruppstér ibland med nagot nytt projekt!

Vi sjunger och spelar olika instrument.

Du ar vidlkommen att vara med!

Kolla affischer pa véra anslagstavlor eller ring nadgon som du vet dr med i
gruppen eller kontakta Cecilia Wiberg tfn 0470-70 49 52

Psalmcirkeln
Vi ser fram emot fler tréiffar! Se kyrkans affischer!
Varmt vilkomna till musiken i Furuby kyrka!/Cecilia Wiberg, kantor
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Kyrkliga syforeningen

Vem ér kyrkliga syforeningen till f6r? Den ér till f6r den som vill handarbeta.
Den ar till for den som vill fika. Den ér till f6r den som vill ha gemenskap.
Den ér till for den som vill diskutera angeldgna saker eller bara smaprata
lite.

Den ér till for den som vill hjédlpa behdvande. Den ér till for den som kan
tinka sig att ldgga lite tid pa att sno ihop en kaka att skidnka. Den ar till for
den som vill sdlja lotter. Den é&r till for den som vill géra en meningsfull
insats. Den 4r till for den som vill ha nya vénner. Det kan nog passa ganska
manga.

Vi tréffas en gdng i ménaden da vi pratar, fikar, handarbetar och planerar vad
vi ska gora. Vi ordnar med fika vid kyrkans aktiviteter, ordnar auktioner, for-
sédljningar mm. Vi éker ibland pa utflykt. De pengar vi samlar in gar till olika
hjélporganisationer. De som tidigare fatt del av pengarna &r t.ex. Svenska
kyrkans internationella arbete, IM, Lakare utan grénser och Vérldens barn.
Vilkommen att vara med du ockséa. Kontakta ndgon nedan f6r mer info:
Furuby: Vivi Steen 773167

Fégerstad: Inez Paulsson 0478-40842

Karestad: Helen Runbert 773196

Text Nina Klingborg, foto Birgitta Estberg

Kyrkliga syforeningen i
Karestad tillverkar pro-
dukter till julauktionen.



FIBEER TILL BYN!

Fiberforeningen VEFF (Véxjo East Fibre ek Forening) bildades for cirka ett
ar sedan. Styrelsen bestar av 2 personer fran varje by-omrade”: Vikensved,
Risinge/Gummatorp, Sodra Areda/Holkaryd, Tveta/Kyrkeryd och Kérestad.
Upplédgget underlattar vid marknadsanalys, projektering och hantering ute i
byarna samt utformning av utbyggnaden inom respektive bys omrade.

Bra till medelgod anslutningsgrad

Styrelsen kompletteras med en projektgrupp, som har myndighetskontakter.
Under det gdngna aret har vi bildat foreningen VEFF, fardigstillt intresselis-
tor, tagit in medlemsavgiften, uppréttat databas for intresserade fastigheter/
medlemmar. Vi har dérefter projekterat uppbyggnaden av fibernédtet for de
olika byarna. Anslutningsgraden dr medelmattig till bra, vilket medfor att
projektet kan blir ndgot svarhanterat. Onskemalet r teckning pa &ver 67 %
och att medel-avstanden mellan anslutningarna understiger 400m.

Ansokan planeras skickas i maj

Kostnadsberdkningen skall vara klar under mars 2015 for att inga i bidrags-
ansokan till berérda myndigheter. Ansokan skall vara berérda myndigheter
tillhanda fore maj. Regelverket for ansdkan ar inte klart hos myndigheten
forrén efter juni pga EU:s sena godkénnande. Det gér dock att komplettera
ansokan i efterhand. Beslut vintas i aug-sept 2015.

Max 60% av kostnaderna for kanalisation och forlaggning

Max 60% av anldggningskostnaden kan sokas for kanalisaton och forlagg-
ning, exklusive aktiv teknisk utrustning, hos myndigheten for Lands-
bygdsstdd. Resterande belopp 40% skall tdckas av insatserna
och eget kapital.

Christer Estberg, ordf, tel 77 32 80 info
rister Estberg, ordf, te mer _\;eﬁ-se‘

2Tonny Fransson, bykontakt, tel 77 31 16
E Nicklas Lindroth, bykontakt, 0708-980 233

Text Christer

PS Vi soker kassor, projekt- och bredbandskunniga personer in i projektet
for att kunna avlasta projektgruppen. Anmal ditt intresse till Byakontakten
i Karestad eller pa var hemsida! DS

38

LINDROTH
BYGG &INRED_\TTI\'G

Vi bygger som du vill ha det!
Vi hjalper aven till med bygglovsritningar

Rad och tips vid tillbyggnad eller renovering

Nicklas Lindroth Tel: 0723-106 100
Karestad Lillegard www.lindrothbygg.se
360 51 Hovmantorp nicklas@lindrothbygg.se

Cs-HundCenter

-Hundkurs

-Pensionat

-Dagis

-Forsdljning av hundmat
Vilkommen att hora av dig.
Christel Soderstrom
Cs-HundCenter.se
cs@cs-hundcenter.se
070-7877630
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NORLINS SERVICE & FORSALJNINGS AB
| FAGERSTAD

Din lokala samarbetspartner nar det galler:

Hem- och tradgardsservice

t ex stad, tvatt, blomvard bade inne och ute

Vedleverans

bras- o pannved i 6nskad mangd och langd

o °
Legosagning
vi sagar stockar till reglar, plank och brader
Anne 0708- 630 063
Anders 0705-541 467
0478-414 67

anders@norlinsservice.se
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Besok du ocksa ett gymmix-pass i Furuby

Vi i Furuby tillhdr Gymmix Viax;jo, s& du far trdna i vara grupper dir ocksa.
Nytt for i ar 4r Bamsegympan fér barn 4-5 ér, ledare Mimmi Ahlburg.

Som certifierad gymmix-forening uppfyller vi kraven pa vilutbildade ledare
= séker traning

Onsdagar 19-20 Rygg-core-gympa.
Ledare Lena Jakobsson, 0739 601 070

Har trénar vi:

Kroppshéllning och balans

Stirka musklerna som involverar balen.

Funktionell rorelseteknik, som gor vardagens lyft lattare
Fa bra rorlighet och styrka i nacke och axlar

Sa att hela kroppen ska ma bra

Sondagar 18:30-19:30 Medelgympa.
Ledare Ellinore Kiriakidis, 0705 337 179

I medelgympan jobbar vi med hdgre puls, det ingér hopp och 16pning, men
det gér lika bra att ta steg och gé. Det 4r du sjélv som bestdmmer.

Hela kroppen gés igenom

Gympan ska vara rolig och du ska ma bra av den

Bégge passen avsluts med stretching

Det finns tillgéng till hantlar om du vill 6ka belastningen
Inger Ekdahl rycker in som vikarie.

Torsdagar 16:15 Bamsegympa
Ledare Mimmi Ahlburg 0708 358 130

Hemsida: www.gymmix-vaxjo.se Text Lena Jakobsson
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Hembygdsforeningen - lanken mellan

Furuby och
Hovmantorp

Hembygdsforeningens arbete har under det senaste aret till stor del fokuse-
rats pa tillbyggnaden och renoveringen av Holstastugan i Hembygdsparken.
Det har tagit tid, pengar och engagemang. Var forhoppning ér att sjilva till-
byggnaden ska bli klar till midsommar och sen tar renoveringen av koket
vid. Det blir en stor tillgang att ha wc och ett modernt kok att anvinda for
foreningens aktiviteter och for andra foreningar, som vill utnyttja stugan for
sina moten.

Upprustning av Kyrkeryd

Under sommaren 2014 arbetade en grupp av medlemmar fran hembygds-
foreningen och Furuby sockenlag med att underhalla Kyrkeryd i Furuby. De
kittade och mélade fonster, lagade takrdnnor, malade vaggar och mycket mer
for att bade underhalla stugan och for att ge den en latt forskonade ansikt-
lyftning. Véar plan &r att efterhand ldgga mer av foreningens krafter pa att
fortsdtta upprustningen av Kyrkeryd och finna goda anvéndningsomraden
for huset, anvdndning som kan komma ortens invénare tillgodo.

Fotosamling fran Attsjo
Hembygdsforeningen tackar varmt for den historiskt intressanta fotosam-
ling, som tidigare varit utstdlld i Attsjo skola och som Hembygdsforeningen
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nu vi fatt mottaga fran Allan Karlsson, Bodil Stefansson och Ingvar Malm-
berg. I Hembygdsforeningens arkiv finns ca 1000 foton, mestadels fran gam-
la tider. Det dr viktigt for framtiden att kunna visa vad som hént i bygden
bade forr och nu. De flesta foton skildrar tidigt 1900 tal, mestadels Hovman-
torp och sdllan Furuby eller omkring liggande byar. Hembygdsforeningen
tar girna emot fler foton som visar sévél héndelser som personer skildrande
datid och nutid.

Vandringsled léngs Fibblean

Som flera kanske ldst i Smélandsposten eller drskronikan under de senaste
aren dr Hembygdsforeningen initiativtagare och primus motor i att skapa en
vandringsled fran Rottnen, 6ver vig 25 och liangs Fibbleans lopp. Lansstyrel-
sen har gett ekonomiskt stod till informationstavlor ldngs leden. Tre (av sju)
informationstavlor sétts upp i var och vandringsleden kommer att invigas pa
Vandringens dag den 10 maj. Se ndrmare information i dagspressen.

Hogastrom/Ekedalsfallet

i ey LA IS

Manga olika aktiviteter under 2015

Hembygdsforeningen satsar nu for fullt infor sdsongen 2015 pé dels traditio-
nella aktiviteter som nationaldagsfirande, midsommardans, hembygdsdag,
slatter pd Kyrkeryd och Furuby afton, dels pa nya aktiviteter som teater och
konsert i parken. Alla arrangemang &r Oppna for alla oavsett var arrang-
emangen dger rum och var i foreningens omrade man bor.
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* Sondagen den 9 maj: Invigningen av kulturstigen lédngs Fibblean. Tid
och plats se hemsida eller lokalpress.

* Nationaldagen den 6 juni: Alla hembygdsforeningar firar gemensamt i
Lessebo kommun. Tid och plats se lokalpressen dagarna fore.

e Torsdagen de 18 juni kl 17: Vi klar Midsommarstangen i Hembygdspar-
ken i Hovmantorp. Alla &r varmt vilkomna att delta — med eller utan
blommor och 16v. Tag med kaffekorg for en skon stund i parken.

*  Midsommarafton den 19 juni borjar festen kl 14: Det blir séng, mu-
sik, lotterier, chokladhjul, kaffe, saft och bullar och forstis dans och le-
kar kring stdngen .

e Utomhusteater 16r- o sondag 27-28 juni och 4-5 juli: Teatergruppen
RAMP upptriader i Hembygdsparken ”Lyckebo eller sju sorters ka-
kor”. Oppet hus i stugorna - i anslutning till teaterforestillningarna .

* Hembygdens dag sondagen den 9 augusti kl 15 i Hembygdsparken.
Friluftsgudstjanst samma dag kl 14 ocksa i Hembygdsparken.

* Lordag 15 augusti kl 14 slitter i Kyrkeryd Furuby: Slatter pa gam-
maldagsvis med lie och réfsa i trddgérden pa Kyrkeryd. Medtag kaf-
fekorg!

* Konsert soindagen den 6 september kl 15: Glasrikets Symphonic Band
har sommarens sista konsert i Hembygdsparken den 6 september

*  Furubyafton torsdagen den 8 oktober kl 19 i forsamlingshemmet: Ett
intressant foredrag, se anslagstavlor och hemsidor for ndrmare informa-
tion om innehéllet i slutet av september.

Hor gérna av dig med idéer och synpunkter pa var verksamhet till nagon av
Furuby sockens representanter i styrelsen:

Kerstin Gynnerstedt ordf tel 0702 338 260
Harald Leandersson kassor tel 77 30 45
Christer Estberg, tel 77 32 80

Ingrid Gustafsson tel 77 31 22

Borje Arvidsson tel 77 33 28 bygdsfor_
: Hem v
it bli edle 1._H det) och val-
yalkomme™ & Singe redat 4T o)
: 0 n
enmgezn till varad evenemans
komm
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Besokare framfor Holstastugaﬁ i
Hembygdsparken i Hovmantorp.

| Var Allan Karlsson steker
™ olbullar.

Text Kerstin Gynnerstedt
Foto Christer Estberg

Kulturvandringen gar
ldngs Fibbledn
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Furuby IF en 82-arig
yngling

Furuby IF 4r nu en 82 arig yngling som i &r kommer att fa en nystart. Vi har
ett fotbollslag som kommer att vara med och kimpa om hogre placeringar
och vi har ambitionen att {4 iging ungdomsverksamhet igen.

Att fa jobba i en forening 4r ndgot av det mest inspirerande man kan ténka
sig. Man kan komma med ett fr till en idé som man ser formas till en full-
vuxen véaxt.

Inspirerande att engagera sig
Varfor édr det da sa svart att fa folk att engagera sig i foreningslivet?
Troligen sé dr manga “rddda” for att binda upp sig. Att bli tvung- -

&

en att stdlla upp som ledare....etc etc. Furuby IF vill inte jobba
s&. Ledarfrdgan &r viktigt och ingen som inte vill vara ledare
skall behova vara det. Eftersom det &r barn vi ska jobba med sé |
kommer dom att genomskada det. Sa ingen behdver vara oro- i
lig att tvingas in i verksamheten mot sin vilja, och de som véljer ‘.
att engagera sig kommer att uppleva en ny tillvaro.

Fotboll, motionslopp, innebandy och tipsrundor

Furuby IF anordnade Furuby loppet i bdrjan av juni, ett 60 tal
sprang de olika strickorna. Dagen avslutades med sedvanlig grill-
kvall. Vi spelade fotboll i div. 5 Sodra och Utvecklingsserien dér
vi tillslut hamnade i mitten av tabellerna efter en imponerande
hostsdsong. Vi har dessutom en aktiv motionssektion som %
spelar innebandy péa vintern och ”Gubbafotboll” pd somma-

ren. Damsektionen fixar och donar i klubbstugan, ordnar Tipsrundor,
och star i kiosken pa matcherna.

Hoppas pa en skon badsommar

Furubyloppet blir 2015 pa nationaldaen den 6 juni for att inte krocka med
prinsens bréllop. Fast han deltar nog inte dnda.

Badplatsen har fatt en ansiktslyftning och vi hoppas pé en skén och varm
sommar.
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Hjartstartare i klubbstugan

Ett steg i samarbetet med andra foreningar 1 Furuby har vi tillsammans med
Sockenlaget inforskaffat en hjértstartare som numera dr placerad i ett ut-
rymme vid klubbstugan. Utrymmet &r tillgéngligt dygnet runt &ret runt sa
hjalp till att sprida det till alla.

Furuby IF:s Styrelse ser i ar ut sa har

Ron Wihamaki, ordf.
Tom Malinen, v ordf.
Pernilla Nilsson, sekr.
Elisabeth Krutrok, v sekr.

Folke Bengtsson, kassor
Per-Ake Tersmark, led.
Ann-Marie Tersmark, led.
Jan Johansson, led.
Text Ron Wihdmdki, foto Birgitta Estberg
- P o T NN o el
x . T

——='y |
Furubyloppet 2012 i dsregn

{;@ Furuby ldrottsforening
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Telefonlista

A Abubakarova Malika

Ahmad Ebrahem
Aidemark Lars-Go6ran
Aidemark Lars-Go6ran
Akhtar Alexandra

Akhtar Alexandra (Sandra)
Alm Pernilla

Andersen Harriet
Andersson Arne

Andersson Britt-Mari o Torsten
Andersson Camilla
Andersson Caroline
Andersson Eva o Jan-Erik
Andersson Fredrik
Andersson Hakan o Catrine
Andersson Iren

Andersson Joakim
Andersson Lars-Ake
Andersson Linda
Andersson Marcus
Andersson Margaret
Andersson Martin
Andersson Mikael
Andersson Robert
Andersson Vera

Andersson Zanna
Andreasson Jorgen o Carina
Appelgren Kjell o Inga
Arfvidsson Bjorn
Arfvidsson Karl Johan
Arthursson Stig-Gdran o Marie
Arvidsson Borje o Karin
Ask Elin

Askander Heléne

Asp Daniel

Ataia Amani Mohamed
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Karev4 E
Féagrev3 B

Byv 50 Furulund
Byv 50 Furulund
Karestad Fridasro
Karestad Fridasro

Vistorp Amundsgérd 2

Attsjo Bygget
Karev 19

Vistorp Backstugan
Karev 5

Bjorkv 7

Héradsv 13

Byv 44 Stenslund
Furuby Solhaga
Getingev 4

Karev 5

Getingev 4

Attsjo Hogalund
Fagrev 18
Féagrev3 A

Karev 4 F

Vistorp Dalen
Bjorkv 14

Féagrev 5 D

Féagrev 18

Fagrev 17

Furuby Hanalund 1
Fagerstad Myrebroa
Furuby Villa Elsro
Fégerstad Rasten 1
Karestad Ekero
Furuv 4

Féagrev 12

Karev 13 B
Fagrev3 B

Status 2015-03-15

0762-208 135
0730-473 803
773140
0703-971 024
263 90
0727-400 934
773176

77 32 66
0478-413 14
0705-845 629
0730-717 464
7731 84
7731 08

77 32 31
510313
0703-317 069
0723-324 980
480 43
0725-458 307
7730 24
0736-544 298
0478-404 38
0702-929 397
773019
0707-618 819
7731 64
773113
0708-984 884
7733 80

77 31 05

77 33 28
0732-040 143
773273
36562

Riktnr 0470 om inget annat anges.

Augustsson Joacim
Axelsson Lars

Bengtsson Anders
Bengtsson Anna
Bengtsson Folke
Bengtsson Kent
Bengtsson Kent
Bengtsson Per

Berg Holmlund Cicci
Bergvall Christoffer
Bergvall Ellen

Bertilsson Ove

Bertilsson Thomas o Louise
Billberg-Hansson Lena
Bjorfjall Bo o Ann-Christin
Bjorkman Ingvar o Ylva
Bjorkman Sjogren Ursula
Bjorkman-Soprani Gisela
Blanc Lillemor
Blomstrand Tommy o Josefin
Borg Marlén

Bronnvall Klas

Caldera Eresto

Carlson Kurt o Gota
Carlsson Kurt

Carlsson Lars

Carlsson Leif

Carlsson Nicklas o Maria
Carlsson Stig o Aina
Chevrell Gorgen
Christensen Anitta o Kent
Christiansson Mats
Cristensen Bodil

Dahl Joakim

Dahl Sylvia

Dahlberg Angelika

Karev 33

Fagerstad Norregéard 5

Byv 35 Kyrkhemmet
Byv 44 Stenslund
Furuby Ekudden
Furuv 3

Furuv 3

Karev 27

Karestad Hogstorp 1
Karestad Petersborg
Karestad Petersborg
Fagerstad Roagérd 2
Héradsv 17

Karev 16

Karev 10

Attsjo Lyckanshojd
Attsjo Attsjoholm
Byv 29 Lilldng
Lysteryd Sjoaryd
Karestad Gransholm
Karev 29

Attsjo Hogalund
Furuv 4

Furuby Andersgard
Furuby Andersgard
Byv 42

Karestad Hansagard 9

Byv 2 Fridebo

Karestad L:a Hansagéard
Karestad Knutsagard 7

Bjorkv 8

Féagrev 5 B

Fagerstad Ekelund
Karev 9 B

Furuby Ekudden
Karestad Ostgotagérd

Dahlbergs Brunnsborr K Dahlberg Furuby Verkstad

Davidsson Kent

Idrottstv 11

0703-968 042
0478-413 26
0708-856 547
7731 08

77 30 38

366 11

366 92

457 46
0768-529 329
0704-070 675
0763-104 399
0478-404 84
773153
7733 60
773271
773255
7732 85
773390
7730 32
774123
773072
0761-482 003
0708-145 833
773127
0705-773 127
773071
773136
773333
7730 02
7710 85

77 30 46
0705-797 858
0738-490 562

7730 38
0702-351 470
633 23
779191
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E Edvinsson Helen

Ek Olle o Viola

Ekdahl Inger o Staffan
Ekeborgs Tonarshem
Ekel6v Monica

Ekstrém Anna o Petri
Engstrom Anna

Eriksson Alice

Eriksson Dan

Eriksson Jan-Olof o Lena
Eriksson Johanna
Eriksson Lina

Eriksson Lotta

Eriksson Louise

Eriksson Thomas

Eriksson Thommy
Eriksson Ulf

Espejo Sepulveda Bernardo
Estberg Birgitta

Estberg Christer o Birgitta
FA byggservice

Falk Jorgen o Reidun

Farr Susanne o Nicholas
Ferdinandsson Marie o Pér
Florfelt Birgit

Fransson Aina

Fransson Egon o Britt
Fransson Gillis o Lisbeth
Fransson Gunilla o Sigberth
Fransson Joakim o Brigitte
Fransson Johan

Fransson Lennart o Sirkka
Fransson Sigberth
Fransson Tonny o Jenny
Freborn Pamela
Frennesson Emmy

Friberg Ann o Danne

Frisk Mona-Liza o Ewert
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Furuby Angaholm 77 31 66
Furuby Jons Clemensgéard 77 31 02
Karev 6 773197
Furubytorpet Noblen 77 30 64
Fagrev 28 7732 84

Byv 24 Stensnés 76 89 58
Karestad Knutsféllan 1~ 0731-542 404
Furuby Hanagérd 77 32 65
Kérev 8 77 32 62
Vistorp Truvedsgard 1 0478-416 49
Karev 13 B 365 62
Héradsv 3 0760-470 302
Furuby Hanagérd 7538 39
Furuby Anga 0709-380 686
Furuby Vilan 773173
Bjorkv 13 71 14 86
Féagrev 13 773125
Héradsv 4 0733-265 968

Karestad Sodrekvarn
Karestad Sodrekvarn

Karestad Jorehus
Furuv 10

Karestad Enelyckan
Karev 4 G

Karestad Karsagérd
Getingev 5

Furuby Lillegard
Karestad Knutsféllan 3
Héradsv 16

Karestad Skogsgliantan
Karestad Sandbécken
Karestad Knutsféllan 3
Karestad Hansagérd 1
Héradsv 1

Karev 15 B

Bjorkv 15

Attsjo Lindeberg 3

0709-544 233
7732 80
0705-667 366
773106

7721 08
0703-214 570
7730 09
773112
7730 58
773235
773350
7730 44
7731 48
0705-611 946
773116
0703-909 888
0723-510 284
773399
773191

Riktnr 0470 om inget annat anges.

Front Bill
Furuby forsamlingshem
Furuby forskola Tranan
Furuby forskola Vargen
Furuby idrottsférening
Furuby Redovisningstjinst
Furuby skola F-klass o fritids
Furuby skola, klass 1-2
Furuby skola, klass 1-2
Furuby skola, klass 3-6
Furuby skola, koket
Furuby skola, rektor man och tor
Furuby skola, skolskoterska tis
Furuby Atervinningscentral
G Gaytukaev Beslan
Gottling Cecilia
Gredemark Tobias o Pernilla
Gronholm Matilda
Gronlund Raija
Gunnarsson David o Anette
Gunnarsson Mariette
Gustafsson Staffan
Gustafsson Anita o Kjell
Gustafsson Catrin
Gustafsson Eva
Gustafsson Ghita
Gustafsson Goran
Gustafsson Ingrid
Gustafsson Johan
Gustafsson Kennert o Lena
Gustafsson Linn
Gustafsson Margit
Gustafsson Sara
Gustafsson Torbjorn
Gustavsson Jan-Olof
Gustavsson Linda
Gustavsson Margit
H Hagberg-Chevrell Lotta

Haradsv 1

Byv 36

Furuby skola
Furuby skola
Idrottsv

Bjorkv 5

Furuby skola
Furuby skola
Furuby skola
Furuby skola
Furuby skola
Furuby skola
Furuby skola
Bergtiktsvigen
Karev4 E

Furuv 9

Furuv 2

Bjorkv 14

Vistorp Lambritsgérd 2
Byv 18

Bjorkv 13

Karestad Elvan
Héradsv 6

Furuby Anga 1
Furuby Getingegard
Karestad Elvan
Karestad Skéave
Idrottsv 9

Furuby Getingegard
Lysteryd Hassleryd
Karestad Vastragard
Fagrev3 G

Karev 13 A
Karestad Karsagard
Attsjo Attsjotorp
Furuv 3

Karestad Hackagard 2
Karestad Knutsagard 7

0763-648395
773018

73 46 06

73 46 06
773070
0705-573 275
73 46 05
0705-358 130
73 46 03

73 46 03

73 46 02

79 6771

73 46 04
773194
0735-309 389
25922

289 58
0760-063 234
0703-363 476
7525 39
7114 86
0733-687 334
773322
0705-906 055
0736-567 919
0735-092 727
773377
773122
773050
773321
0760-161 043
7730 05

77 30 88
7730 09
7733 38
0721-787 880
773043

77 10 85
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Hallberg Ehrner Fredrika o Jonas
Hallenkrantz Zacharias
Hamilton Christina
Hamilton Franz

Hamlott Holm Nina
Hannes Franziska

Hansen Ellinor

Hansson Ingemar
Hansson Roland

Harning Lars-Ake
Hedberg Pia

Helén Hannicka

Helén Josefin

Helén Robert

Hellberg Lena

Helldén Arfvidsson Maria
Hermander Anna
Hermansson Anne-Marie o Gote
Hindorf Niklas

Hindorf Niklas o Angelica
Holgersson Jonna

Holm Diana

Holm Mona

Holmberg Bo o Gudrun
Holmberg Iris o Leif
Holmberg Lisa

Holmgren Valborg
Hakansson Annika
Héakansson Sten

Hogstedt Cecilia

Iburg Agneta

Ingwald Jan-Erik o Maj-Britt
Ivarsson Bengt-Olof
Ivarsson Benny

Ivarsson Erling o Marie
Ivarsson Erling o Marie
Ivarsson Jan-Ake
Ivarsson Roger
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Kérestad Angemarken 77 10 87
Karev 9 C 0703-455 205
Attsjo Sodregard 77 33 02
Attsjo Sodregérd

Attsjo 1

Furuby Hagalund 773375
Kérestad Abicken 0735-348 895
Furuby Jons Clemensgard 77 31 01
Karev 16 77 33 60
Féagrev 5 C Bv 74 10 45
Fégerstad Prostgérd 0478-417 33
Furuby Jons Clemensgérd 77 31 01
Getingev 6 263 13

Attsjo Bygget 0704-644 547
Kérestad Akerslund 771029
Fagerstad Myrebroa

Kérev 9 B 0768-984 158
Vistorp Bjorkelund 0478-406 39
Kérev 18 0703-423 688
Karev 18 7410 11
Karev 33 0729-750 755

Vistorp Lambritsgérd 1
Karev 7B

Bjorkv 5

Hanahall, pa Lenhovda
Fagrev3E 1tr
Getingev 3 Rosenborg
Karestad Skogshall
Idrottsv 7

Karestad Hogstorp 3
Héradsv 2

Furuv 7

Héradsv 11

Fégerstad Golasen
Karestad Stom
Karestad Stom
Karestad Hackagard 2
Kérestad Angaholm

0705-544 444
77 31 98
773275
0474-230 63
0763-414 419
77 30 39
39224

7730 78

0768-083 121
7731 56
773031
7732 87
0705-773 134
7731 34
0702-213 797
7733 61

Riktnr 0470 om inget annat anges.

J Jakobsson Kurt o Lena
Jakobsson Kurt o Lena
Jannes Marion
Jern Davidsson Maria
Jern Davidsson Maria
Joakimsson Kurt o Monica
Johannesson Mona
Johansson Anders

Johansson Bert-Gunnar o Barbro

Johansson Britt-Inger
Johansson David
Johansson Erick
Johansson Greger o Iréne
Johansson Hans o Ann-Marie
Johansson Ingrid o Olle
Johansson Ingrid o Per-Ola
Johansson Jan
Johansson Jorgen
Johansson Kerstin
Johansson Leif o Caroline
Johansson Markus
Johansson Mikael
Johansson Per-Ola
Johansson Peter
Johansson Sven-Olof
Johnsson Siv o G6ran
Jonasson Henrik
Jonasson Henrik
Josefsson Magnus o Anette
Jutestrom Dan o Charlotte
Jutestrom Karlsson Ewa
Jonsson Kjell
Jonsson Susanne

K Kanstrup Anna
Karl Birgersson
Karlsson Allan
Karlsson Berth
Karlsson Bo

Furuby Lillegérd
Furuby Lillegérd
Lysteryd Holmaryd
Fagrev 10

Fagrev 10

Karestad Ekbacken
Fagerstad Prostgérd
Karestad Hallenborg
Furuv 5

Idrottsv 7

Furuby Anga
Vistorp Berget
Attsjo Torsagérd
Furuby Trangsgérde
Lysteryd Lilla Holma
Karestad Knutsagérd 8
Fagrev 15

Furuby Hanagard
Getingev 1

Vistorp Nilsagérde
Karestad Ostgotagérd
Karestad Hackagard 3
Karev 29

Idrottsv 5

Byv 40 Dalsro
Furuby

Byv 10

Byv 10

Vistorp Sodergérd 2
Attsjo Markustorp
Attsjo Batsmansgard
Karestad Akerslund
Karestad Bjorkelund 2
Karestad Yggagard
Fagerstad Prostgérd
Attsjo Skontorp

Byv 22 Haga
Karestad Nyahult

0705-709 533
773142
0768-006 175
0703-102 482
773042
7731 87
0478-417 33
7730 51
7731 55
773078

447 29
0478-404 80
773123
0478-404 95
7730 63
7732 89
0708-725 057
7538 39
7730 57
0478-402 41
44770
773119
773072
773300
7731 62
7731 24
0733-861 976
835 31
0478-416 44
773245
773343
771029
7730 22
0767-601 421
0730-644 488
773242
773170
0702-800 950
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Karlsson Bo o Elsie
Karlsson Conny
Karlsson Egon

Karlsson Jonas o Anastastia
Karlsson Magnus
Karlsson Maria
Karlsson Patrik o Ann-Sofie
Karlsson Sixten o Inger
Karlsson Stefan
Karlsson Tage

Karlsson Terri

Kavic

Kersting Helmut o Kira
Kiebler Renée

Kiebler Ven

Kindblad Jonna
Kindblad Tobias
Kiriakidis Nikitas o Ellinor
Kjellson Vage

Kjellson Vage
Klasander Hakan
Klingborg Kent o Nina
Klingborg Niklas

Klift Camilla

Kliift Urban

Knutsson Alf o Siw
Knutsson Catharina
Knutsson Dennis o Lena
Kozma Josef o Rozalia
Krutrok Christopher
Krutrok Elisabeth
Krutrok Imbi

Krutrok Nancy

Kvist Jeanette

Kéllsand Orvar o Barbro
Lange Asa

Lasson Anne-Marie

Leandersson Harald o Christina
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Karestad Nyahult
Karestad Fridasro
Byv 20 Rosenlund
Féagrev 6

Attsjo Batsmansgard
Attsjo Norregard
Karestad Bjorsagérd 7
Karestad Kéllebacke
Attsjo Norregard
Idrottsv 3

Karestad Gummesgard 2

Lysteryd Lillaryd
Attsjo Nyalund
Karestad Nyadal
Karestad Nyadal
Byv 6 Dalsborg
Byv 6 Dalsborg
Furuv 12

Karestad Norregard
Karestad Norregard
Furuby Sjéviksro
Karestad Holkaryd 1
Karestad Kaillekulle
Karestad Granfillan
Attsjo Jossagérd
Bjorkv 12

Karestad Berget
Furuby Kullagérd
Bjorkv 9

Furuby Hékansgérd
Karev 12

Furuby Hékansgérd
Byv 36

Karev 7 A

Héradsv 5

Furuv 8

Furuby Udden 1
Byv 34

771016
0703-254 012
7730 74
0739-511 874
0102-447 605
7733 51
7730 35
773000
0706-524 216
7730 61
77 31 65

76 39 32
0734-271 072
0706-791 074
0709-205 661
0735-393 433
74 10 20
0705-709 534
77 30 94
773100
771033
0731-595 769
0733-229 552
0705-912 151
77 30 82
0763-978 360
7732 83
7733 55
0706-636 470
0762-353 607
0763-462 036
0702-741 310
0732-624 139
7730 95
0703-332 876
773277
773045

Riktnr 0470 om inget annat anges.

Leandersson Johanna
Leek Britt

Lefévre Niklas
Lindahl Kristina
Lindbladh Emma
Lindblom Martin
Lindell Agneta o Borje
Lindgren Lisa
Lindroth Bygg AB
Lindroth Nicklas
Lindstrom Birgit
Lindstrom Madelene
Lindstrom Magnus o Gerda
Lindstrom P Bygg AB

Lindstrom Peter o Mari-Louise

Lindstrom Pér o Pernilla
Lindstrom Therese
Linnertz Inge
Ljungdahl Sandra
Ljunggren Elon
Ljunggren Kjell o Anita
Ljunggren Mats

Lopez Whilmar
Lundell Per-Ola
Lofqvist Henrik
Lofvall Sara

Lovemyr Henik

Lo6f Marie-Louise
Magnusson Fredrik
Magnusson Therese

Magnusson-Qassim Maj-Britt

Malinen Tom

Malmén Hans
Malmstrom Anna
Malmstrom Ann-Sofie
Mangialardo Domenico
Mangialardo Domenico
Mengel Roger

Byv 4 Hagaborg
Karestad Hallenborg
Karestad Yggagard
Féagrev 5 A
Lysteryd Lillaryd
Kérestad Abicken
Byv 25 Eriksdahl
Furuby Abo
Karestad Lillegard
Karestad Lillegard
Byv 8 Furuborg
Attsjo Moen 1
Karestad Knutsagard 3
Attsjo Byestad
Attsjo Byestad
Lysteryd Storaryd
Attsjo Attsjotorp
Karev 4 D

Bjorkv 2

Karestad Knutsagard 2
Karestad Hagféllan
Attsjo Loviangen
Furuv 6

Byv 26

Bjorkv 7

Attsjo Kronogérd
Karestad Vastragard
Attsjo Bygget
Attsjo Torslund
Karestad Lillegard
Héradsv 15

Fagrev 32

Féagrev 3 D 1tr

Byv 10

Fagrev 32

Furuby Abo

Furuby Abo
Karestad Trekanten

0702-843 710
7730 51
0706-188 102
0733-835 889
773203
0705-757 042
773147

472 68
0723-106 100
0708-980 233
7730 52
0706-871 364
773120
773233
0706-359 225
7733 04

772100
0768-669 601
773092
7732 58
773309

78 7533

74 1070
0702-704 332
7733 51
0730-294 821
0706-184 233
36 051
0706-361 313
773222
773143
0703-646 176
835 31
773143
0705-447 268
472 68
773196
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Modell Alexander
Munoz Bobadilla Guillermina

N Nahimana Mariam

Nilsson Anders o Inga-Lill
Nilsson Andreas

Nilsson Bjorn

Nilsson Christina

Nilsson Elisabeth

Nilsson Eva o Tommy
Nilsson Hans

Nilsson Jimmy

Nilsson Kaiser Arlette
Nilsson Lars-Erik

Nilsson Maarit

Nilsson Maria

Nilsson Mats o Susanne
Nilsson Ove

Nilsson Pernilla

Nilsson Peter

Nilsson Stefan

Nordell Emmie
Nordstrom Jennie o Mats
Nordstrom Ulla
Nordstrdm Ake o Inga-Britt
Norlin Anders o Anne
Norlin Johan

Norlin Sven-Harald
Nygren Karl-Johan o Frida

O Ojansivu Usko

Olbrant Ulla o Rickard
Olsson Andreas

Olsson Gunnar o May

Olsson Henrik o Viktoria
Olsson Sven

Ossiansson Birger o Asa
Ottosson Ann-Christin o Borje
Ottosson Bjorn

Ottosson Rose-Marie

60

Bjorkv 2

Héradsv 4

Karev 4 C

Byv 1 Bjorkelund
Héradsv 3

Fagrev 11

Furuby Villa Elsro
Karestad Hackagard 3
Karev 14

Karev 37

Lysteryd Holmaryd
Féagrev 11

Attsjo Sodregard
Héradsv 11
Karestad Hogstorp 2
Karestad Solhill
Karev 4 A

Karev 27

Karev 23

Attsjo Lindeberg 1
Furuby Getingegard
Héradsv 7

Byv 50 Furulund
Furuby Hanagérd
Fégerstad Norregérd 1
Héradsv 9
Fégerstad Lugnet 2
Byv 16 Tillet

Attsjo Bygget
Furuv 10

Fagerstad Roagérd 1
Fagrev 8

Attsjo Lindeberg 2
Furuv 8

Fégerstad Markustorp
Vistorp Ulvagérd 1
Karev 25

Karev 25

0734-452 850
0723-161 383
78 03 07
773131
0705-917 994
0709-417 472
7733 80
773119
773141
7733 01
0704-620 785
0733-629 871
773302
773031
0731-820 182
773077
0706-402 770
457 46
773192
0733-245 020
0730-357 919
78 5211
773140
7731 88
0478-414 67

0478-404 63
5308 83
773176

463 03
0735-350 867
7773 64

74 10 33
0722-394 011
0706-719 528
0478-400 50
0700-926 655
0706-270 151

Riktnr 0470 om inget annat anges.

P Pagden Lynette
Pagden Nicholas
Palmqvist Margit o Véage
Paulsson Inez
Persson Lisbeth
Petersson Grus o Akeri
Petersson Grus o Akeri
Petersson Lennart o Birgitta
Petersson Mattias
Pietila Jenna
Prim-Ljunggren Ann-Britt
Q Quick Krister
R Ragnarsson Anette o Ulf
Renard Samir
Rosell Mikaela
Rudberg Rune o Kristina
Runbert Helén
Runbert Ulf o Karin
Runesson Jorgen
Rydh Ann-Sofie
Ronnings Lissy
Rorkompaniet AB
Rorkompaniet AB, kontor
S Schill Tage
Schonbeck Andreas o Katja
Sigvardsson Jerker
Sigvardsson Set
Sigvardsson Set
Sjoback Dan o Lill
Sjogren Sven-Erik
Sjoman-Nilsson Eva
Sjoo Jonas
Soprani Olle
Stark Anneli
Steen Gosta o Vivi
Stefansson Loi
Stenemo Fredrik
Strath Helene

Furuv 1

Furuv 1

Karestad Lango
Fagerstad Ekhaga
Karev 11 B
Karestad Rosenborg
Karestad Rosenborg
Karestad Rosenborg
Karestad Knutsfallan 1
Karev 4 F

Attsjo Loviangen
Haradsv 15

Fagrev 30

Byv 38

Attsjo Torslund
Vistorp Lindbo
Karestad Trekanten

Karestad Gunnarsgarden

Karestad Bjorsagérd 1
Fagrev 7

Fagrev3 F

Karestad Hagféllan
Karestad Hagféllan
Karestad Hogstorp 1
Karev 31

Vistorp Lambritsgérd 1
Vistorp Lambritsgérd 4
Vistorp Lambritsgérd 4

Karestad Gummesgéard 1

Attsjo Attsjoholm
Karev 23

Furuby Angaholm
Byv 29 Lilldng
Byv 42

Byv 28 Fridhem
Byv 4 Hagaborg
Héradsv 2

Attsjo Attsjolyckan

0763-468 688
0703-177 595
7733 36
0478-408 42
0722-185 757
0702-454 382
7730 81
773040
0735-120 033

7733 09
773222
773175

0738-000 803
0478-410 39
7731 96
7731 38

74 10 55
773247

0705-677 210
773090
771077
7410 12
0705-641 123
0478-411 23
0708-860 134
7730 56
7732 85
773192
7731 66
7733 90
773071
7731 67
0707-154 883

297 14
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Stockemann Beate

Sundahl Rolf o Ann-Louise
Sundqvist Calle

Svenska kyrkan

Svensson Britt-Marie o Kurt-Inge

Svensson Dan

Svensson Elisabeth
Svensson Go6ran o Carina
Svensson Ingemar o Inger
Svensson Ingmar o Rose-Marie
Svensson Rasmus

Svensson Ake

Soéderberg Anna

S6derman Mattias
Soderstrom Christel o Claes
T Tengvallius Stefan
Tersmark Daniel

Tersmark Jimmy

Tersmark Mikael

Tersmark Per-Ake o Annmarie
Tersmark Sandra

Thour Magnus

Thour Magnus

Thoérn Jan o Kerstin
Thoérnros Annika

Turesson Per-Ola & Pia

V Wahlqvist Gosta

Wallin Angela

Warberg Ingela

Weichert Hanne

Weichert Hansi o Lena
Wendeler Hanna
Wennerberg Jonas o Anna
Wennerberg Anna
Westerberg Soren o Kristina
Viberg Sven

Wik Backhof Terés

Wik Backhof Terés
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Fégrev 13
Fagerstad Rasten 2
Fagrev 12

Furuby Préstgard
Karestad Skogshall
Karev 19

Bjorkv 17

Vistorp Sodregard 1
Furuby Hanagard
Attsjo Moen 1
Fagrev 7

Karev 11 A

Vistorp Amundsgérd 2
Furuby Marielund
Karev 15 B 1tr
Bjorkvagen 10
Fagerstad Ekelund
Karev 21
Bjorkvagen 10
Karev 21

Karestad Skéve
Karestad Skéve
Furuby Olsagéard
Karestad Ekhamra
Fagerstad Lugnet 3
Byv 48 Skogshyddan
Vistorp Dalen
Attsjo Gamla Soderg
Karev 9 A

Bjorkv 1

Furuv 6

Karestad Sambécken
Karestad Sambécken
Karev 4 B

Fagerstad Skogslund
Fagrev 5 C

Fagrev 5 C

77 31 25
773272
773273

se sid 34

77 3201
39224

77 32 66

77 32 69
0478-412 47
77 31 09
0701-490 715
77 3247
0702-173 423
0709-694 356
77 33 16
0702-547 774
0733-266 222
0708-515 477
0708-734 585
77 30 28
0704-090 076
0703-773 378
77 3378
7732 11
28725
0478-460 960
77 30 10
0478-404 38
77 3076
0733-162 749
77 33 39
0735-097 482
77 10 22
0702-368 516
77 33 32
0702-187 565
0768-146 405
74 10 17

Riktnr 0470 om inget annat anges.

Wikstrom Tern Asa
Wilhelmsson Arne o Cecilia
Wilhelmsson Ulrika
Willnersson Johanna o Mikael
Virdhedotter Petronella
Wister Lennart o Anita

A Aberg Monica

Agren Conny

O Ohlund Karolina

Ornstrém Birgitta
Osterlund Johanna

Karev 15 A

Karestad Nyaled
Karestad Bjorsagérd 1
Karestad Knutsagard 6
Byv 38

Karestad Solgérd
Bjorkv 11

Attsjo Attsjolyckan
Karestad Skogsglantan
Furuby Lyckans Hojd
Fagerstad Roagérd 1

7732 63

74 10 55

72 44 98
0736-385 078
773135
773145

297 14

77 30 44
7731 04
0703-682 295

Furuby, atervinningscentral

Oppet mandag kI 14-19, torsdag k1 14-18,
Lordagsoppet kl 10-13 foljande datum under 2015:
11 och 25 april, 23 maj, 13 juni, 15 och 29 augusti,

12 och 26 september, 10 oktober.

Telefon 0470-77 31 94

Vigvisning fran “Furubykrysset” pa 25:an

Lokaler att hyra i Furuby socken

Attsjo skola tel 77 32 85
Forsamlingshemmet tel 0703-184 288
Klubbstugan tel 74 10 44
Karestugan tel 77 30 51

Omslagsbild Christer Estberg
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